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Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez intézendők. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k és r e k l a m á c i ó k 
F e i g 1 G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 

XXVI. évfolyam. 
Felelős szerkesztő : 

F E I Gr la ( Í Y Ü I a A , 4. szám. 

Mese a világosságról. 
Behrnum, a hires gondo iato lvasó én j ö v e n d ő -

m o n d ó itten nemrég vendégszerepelt Ez a lka lommal 
eltalaltu valakinek ama g o n d o n , de kl nem fejezett 
kérdését, hogy lesz-e K ő s z e g e n vi l lamos világítás ? i 
— és mégis adta a feleletet : „ s o h a ! u 

E z egyszer azunüaa Ueiirnum tovedett. N e m 
latuit j ó l a j ö v ő b e , inert ueiu ismerte a multat. . 

iii.->z a város mar pár evvel ezelőtt e i l iaiá- , 
rozia, hogy villámod vi lágnapi letesit. N e m akadt j 
egy v a r o n kepvise lo bem, aki a közgyűlésnek 
eme haiarozata ellen állast foglalt votua. 

Mar akkor uiindeuki belátta, hogy a petro leuiu-
világiiás nem czéiszerü. A z utczai p e t r ó l e u m l á m -
pákkal fo lyton baj van. l lo l az egy ik , boi a 
másik nem ég — és igen sokszor meggyu l lad a 
petróleum is. A házakban pedig tűzveszélyes és 
eli'g szorencset ieusege i oko / . ou mar. 

Szoba korún ez okból t g ) inas fajta v i lágí -
tás létesitése. 

L e g o l c s ó b b n a k mutatkozott a gazv i lág i ;ás . De 
ezt a lakossag nem akarta, mert lén a robbauás 
veszélyétől es meri idegenkedett attól , hogy a 
gázcsövek vezetése vegeit az épületek falai n a g y o b b 
mértékben áttöressenek. 

A z volt akkor a je lszó , hogy haladni kell , 
mert kúlóubeu e lu iaraaunk. 

Fö l i smer lek a v i l lámvi laguásban a k ö u u y ü 
kezelhetőséget , a l i sz iaságot es a legszebb vi lágí-
tási módot . 

Természetes tehát, hogy a képviselőtestület a 
vil lamos világítás melleit döntött . 

N e m jaifezoit utolsó szerepet az a körü lmény 
sem, hogy egy vnlamoste lep egyúttal e r ö t e m p is, 
melynek ere je i sokle ie i ranyban lehet kihasználni , 
peldaui : gepek hajtására, szel lozieto kes/.ulekek 
mozgatására s lb . 

Dn számításba vették még azt is, hogy ilyen 
világítási telep néhány egyént ál landóan fog la lkoz -
tat, kik keresetüket itt költik el és a közterhekhez 
hozzá járulnak. 

E/. pedig eiég fontos körülmény. 
T u d j u k , hogy a közterhek ál landóan emel -

kednek az igények fokozása fo lytán. Ennek el len-
sulyozá-síra igyekezni kell az adótárgyakat, és az 
a d ó z ó személyek számát szaporítani . E g y ilyen 
Mii^ 'nos vállalat létesitése pedig e czé lnak okvet -
len szo lgá latot lesz. 

Mar esak az képezte megfonto lás tórgyár, 
hogy az uj világítással lehetőleg kevés teheremelés 
j á r j o n . 

E z is t isztázva lett. 
M e g lehet most csinálni a v iüamvi lág i tást 

o lyan m ó d o n , hogy a teheremelés je lentékte len. 
Akad<ak vá l la lkozók , akik a v i l lamos te lepei 

bérbe veszik, es annyi béri űzetnek, amennyi a 
létesítés költségeinek törlesztésére szükséges összeg-
gel fö lér . Biztos í t ják ezt az ö s szege t szerződéssel 
2 0 e v i ö es kötelező nyi latkozattal ujabbi 2 0 évre . 

í g y lehat a létesítés úgyszó lván nem is ró 
terhet a városra. Garanoz iát , ó v a d é k o t is adnak, 
ugy hogy nyugodtan lehet szerződni . Még arról is 
g o n d o s k o d n a k , hogy az évi bevéte lből alap léte-
síttessek. amely az e l romlott gépek kicserélését 
lehetővé teszi, u g y , hog_. a telep uiindig j ó kar-
ban lesz ujai 'b kiadás nélkül . 

A városnak adnak vi lágítást . Utozait is, meg 
a maganiniz ikiiak is. Ipari c zé lokra meg adnak erő t . 

A/ , utczai világításért, bár az m tjd kétszer 
annyi lámpával lesz berendezve , mint a mostani , 
— Csak par száz koronával l óbbet kérnek ávenkint. 
Mai kozvi .agitasunk elég sokba , körülbelül ÓJUO 
k o r o n á b a kerül . 

A magánfogyasz tóknak pedig legfö lebb 3 fii-ér 
szolgáltatnak egy óra hosszat egy 16 g y e r t y a f é n y ü 
világítást. Ipari czé lokra pedig órankiut 2 fii-ért 
szolgáltatnak ugyano ly ere jű áramot . 

l ' ehát azt lát juk, hogy nem is o lyan drága 
uz a villáin világítás, bár szépség, t isztaság és 
veszé ly .e leuség tekintetébeu mindeu más vi lágítást 
messze fö lü lmúl . 

N e m is két lem, hogy a város képvise lőtestü-
lete az összes adatok birtokában lévéu, s zerződés t 
log kötni valamelyik vál la lkozóval és j ö v ő öszszel 
mindnyá ján é lvezhet jük az uj világítás e lőnye i t . 

Persze , hogy ez mindenütt nem m e g y i ly 
könnyen. K . . . . a városban például már é v t i z e -
dek óta f og la lkoz tak a világítás ü g y é v e l . 

Valaki fö lvetette azt a tervet, hogy a p e t r o -
leuinvi iáguás helyett j o b b világítást létes í tsenek. 

Erre nagy r iada lom támadt a p o t r o l e u m k e -
reskedok, az üvegesek, a l á m p a g y ú j t o g a t ó k és a 
későn hazajárók körében. 

A pe t ro l eumkereskedók és az üvegesek üzleti 
veszteségtől tartottak, ha majd uem lesz keres let 
a petró leum meg a l á m p a c u m d e r e k után. A lámpa-
gyu j tók al lasukat és a pe t ró l eum m e g d é i s m á l á s á -
ból elvezett hasznukat féltették. A későn h a z a j á r ó k 
pedig féltek a — v i lágosságtó l . 

A k k o r keletkezeit az a j ó inoudás is, h o g y a 
becsületes ember este otthon vau, a l u m p n a k meg 
úgysem kell a v i lágosság . 

E v e k mulásaval végre mégis odá ig j u t o t t a k , 
hogy e lhatároztak az uj vil . igitas létesítését. 

Kaptak is miudeule lo l a jáu la iokat s terveket . 
Ezekbő l azt o l v a s i á k ki, hogy az uj v i lágí tásból 
a vá l la lkozónak haszna is lehetne. 

A m i n t erre rá jöt tek , t isztában vo l iak a z z a l , 
hogy a haszuot nem szabad kieresztem, hanem itt 
kell t o g m . 

T á r o a. 
A „ v é n u s z p l i u l t b e t j á r " . 

Lovél cg) iiatnl óriánhoz. Irta: Dr. F 

Bocsásson meg tintái „barátom", hogy én hosszú 
éveken keresztül becsületben és tisztességben megőszült 
ember, önnek a fiatal, élettől duzzadó és különösen fel-
tüuui Vágyó századvégi divatembernek ezt a levelemet 
irom. 

Joggal tehetem, hiszen ismertem önt még mint 
kis gyermeket, Ismertem az édes papáját is ; j ó barátom 
volt, telve becsületességgel és férfias komolysággá!. 

Eveken keresztül élveztem kitüntető barátságát ós 
ha most, a mikor már a sors elszakított bennünket 
egymástól, véletlenül összejövünk, igaz lelkemre mondom, 
az mindkettőnknek gyönyörűséget okoz. 

Édes papája öut bizony nyal sok minden szépre és 
jóra megtanította. Megtanította öut bizony osan arra is 
hogy tisztelje az öregebbeket. Olyan biztosra veszeui 
ezt, hogy a kezemet merném rá a tűzbe teuni. Hogy 
ön ezt a tanítást az élet forgatagában elfelejtette, az 

nem az ő hibája Talan az öné sem ! Hauem a koré, 
mely az éleibe kilépeti ti italokat magaval ragadja s a 
helyett, liogy a komoly munkára serkenteué, mkaob a 
streberség tele viszi. 

Ön is igy ja i i . - Megtanult mindent; hölgyek-
nek udvarolni, lovagolui, vadaszni, vívni slb. slb., de 
egyet — bocsásson meg eltelejlett megtanulni: a 
szerénységet! 

Pedig a szerénység a legszebb ékessége a fiatal-
ságnak. 

Hanem még megtanult valami mást is. Megtauulla 
önnek uem vetó emberekel a hátuk inogott gyalázni. 
Erre pedig, bizlosau tudom, az edes papaja nem ta-
nította meg sem az az áldott lelkű szelíd matuaja. 

Uram 1 un most lépeti kt az éleibe es első lépé-
sével is megrágalmazott minden ok uéikul egy becsü-
letes embert, aki az oii atyjanak jó barátja. Es így 
megrágalmazta közvetve az edes alyjat is és megra-
g-ilmazta önmagát. 

Mert eu, az a „véu aszphaltbetyár* — a uiitiek 
on eugem a liatam mögött elnevezett egy tiszteletre-
méltó családhoz irt levelebeu — az öu atyjáuak barátja 
vagyok. 

Mar pedig — szerintem — becsületes embernek 
csakis becsületes ember lehet a barátja, vagy megfor-

dítva. Ha pedig éu „vén aszphaltbetyár* vagyok , kö-
veikezésképeu a baiataim is azok. Mert hiszeu régi 
kozmoudas, hogy az e.ubert a baratjairól isinerik meg . 

No, de öu ínég olyan ti ital, hogy sok más e g y é b 
leendői melleit nem volt még ideje ra, hogy ezt meg -
tanulhatta volna. Azuiau meg becsületes embernek 
nemcsak baralai becsületesek, hanem rendszerint a 
gyermekei is. igaz, hogy vau kivétel is, de ez nagyon 
nlka. Eu pedig az édes papáját, a ki uekeui jó barátom, 
teltétleuul — es ezl haugsulyozom — correct és becsü-
letes embernek tartom és ismerem, akkor a fiát is kell, 
liogy annak tartsam. Lehet, hogy tévedek, tuert hiszeu 
vannak kivételek mint teuuebb mondám és e tévedé -
semért bocsanatot kerek. 

Fiatal ember 1 Éu nem szulettem selyeuipáruak 
között, ueiu volt mellettem átlaudóau dajka, később 
uevelöuó, aki miudeu lépésemre, minden szavamra ügyelt 
volua. Aki megtanított volna eugem miudeure, ami szép, 
aiui jó , ami uemes, hogy azokat azlau serdülő korom-
ban — elfelejtsem. 

Eugem csak az édes anyám, egy szelidlelkU, áldott 
egyszerű asszony nevelt fel. De a szivembe oltotta a 
mások irauli tiszteletet. 

Neui emlekszem ra, hogy valamikor valakit, különö-
sen a hala inogott egyetlen gyalazó szóval illettem vo lua . 

Tuüuüoiüysuyök, hurutok, iaiiiar 
i öiiöges, skrofulozis, influenza 
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kéijaa mindenkor 
..Hocke" •r+dtti etomagolAH. 

F . l l o J T m a w n - f , n ^ U . U a * « l (Srtje), 

E l ő f i z e t é s i a r ; 

Kgész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

3 0 fillér. 
Nyiltter sora 4 0 fillér. 

H l r d e f e s n a y y s a y s z á r i n I. 

„jtioehe" 
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Próbál tak hát részvénytársaságot csiuálni . 
T a n á c s k o z t a k , tárgyaltak é v e k e n át. De semmire 
sem mentek, mert a fizetéses ál lások és a n y e r e -
ség megosztása tekintetében nem tudtak m e g e g y e z n i . 
Koozkás ta tn i senki sem akart . Mindegy ik csak 
hasznot akart látni s pedig már e lőre biztosítva ! 

Í g y aztán végre mégis csak rá fanyalodtak arra, 
h o g y létesítik a telepet s annak üzemét bérbe ad ják . 

Erre is kaptak a jánlatokat és terveket . 
Most azonban a sok tanulmány daczára s z a k -

értőnek adták ki vé leményezésre . 
M e g is j ö t t a ter jede lmes s z a k v é l e m é n y . 
E k ö z b e n persze az a ján lat tevőkné l fo lytonosan 

kil incseltek a város e g y e s urai és zsiros á l lásokat 
akartak maguknak biztosítani . 

Mivel pedig ez nem egészen sikerült, kissé 
e lkedvet lenedtek és a s z a k v é l e m é n y t rossz szemmel 
nézték. 

Ulyau is akadt, aki a s z a k v é l e m é n y t iszonyúan 
lekritizálta és a maga nézetét he lyezte ezzel s zembe . 

Mások meg azt mesélgették, h o g y ahol vi l -
lám világítás van, oda sokszor beüt a „ m é n k ű " én 
agyonüt i az embereket . A z t is beszélték, h o g y a 
. r ö v i d zár lat " esetén a v i l lamos erő ledönti a rf 

falakat is. 
H o g y mi az a „ r ö v i d z á r l a t " , azt persze nem 

tudták a m e s e m o n d ó k . 
A n n y i t azonban elértek a sokfe le m e n d e - m o n -

dával , hogy nem tudtak m e g e g y e z n i . 
V o l t o lyan , aki kikötötte, h o g y a város kí -

vánatára a vá l la lkozó tartozik az egész telepet, az 
utolsó szeggel is, a városból elvinni : ez a k k o r lenne 
szükséges , ha a v i l l amos -ág veszedelmesnek b i z o n y u l . 

Más meg épen azt k ívánta , h o g y a v á l l a l k o z ó 
köteleztessék, hogy minden 7 0 éven a 'u l i e m l e r t 
elszigetelő lemezzel ruházzon töl. P e r s / e , h o g y az 
illető m ; g nem volt egészen 5 0 éve* . 

A vál lalkozók m e g n y a k r a - f ő r e t á r g y a l n a k , 
a lkudoznak és terveznek . 

A z egyik vál lalatnál m á r két m é r n ö k be le -
betegedett a inunkál>a, ped ig csak K . . . a város 
ü g y é b e n f og la la toskodot t . 

A s z o m s z é d o s k ö z s é g e k b e n e g y m á s u t á n ké-
szültek el a v i l lamos te lepek , sőt a városban levő 
n a g y o b b f o g y a s z t ó k , g y á r a k és intézetek, lassan-
lassan mind önál lóan rendezték l>e m a g u k n a k a 
v i l lamvi lág i tást . 

K . . . a városlian azonban ínég m i n d i g tár-
g y a l n a k . M é g m e g é . i k , h o g y a v i l lamosnál is lő 
ké letesebb vi lágítást találnak ki — és a k k o r majd 
afTolött tanácskozhatnak, hogy m i n e k tárgyalták 
o ly soká a v i l lamost , m i k o r ennél jo i»b is van ! ? 

* • 

Nálunk pedig m é g ez é v b e n kész le*z a 
vi l lám vi lágítás és K . . . a város b ö l c s e i majd ide 
j önnek t a n u l m á n y o z n i . S . 

Városi ügyek. 
S0/1S06. 

Hirdetmény. 
Kötitg U. kir. váró* adófizotfii felh Tatnak, hogy a-. 1902, 

1903., 1904. I»05 ívre egvénvnklnt kivatatt »iharHtíju kült-
•vgeket a fároai pénztárnál f. márcuua bo 31-ig befiz«*«ák. 

kü*'.eg, lSoti január hó 22-án 
Koviícs Antal, 

•sámvevfi. 

Pedig hosszú, hosszú éveken keresztül nagy küz-
delemmel és mondhatnám nagy nyomorúságban vergőd-
tem keresztül az életet, a mig odajutottam, a hol most 
vagyok. Pedig becsülettel jutottam oda, a magam em-
berségéből és szorgalmából, nem pedig stréberkedósból. 
Még akkor is becsületesen cselekedtem, amikor előre 
láttam, hogy az csak romlásomat idézi elő. 

Hejh, de sok év fog addig az idő kerekén lepe 
regtii, amíg ezt ön elmondhatja. 

Es ön. a jól nevelt, az intelligens uri fiu, a gent-
leman, nem átallott engem, idős embert, atyja barátját 
„aszphalt betyár*-uak elnevezni másokhoz intézett le-
velében. Miér t ? Mi czélja volt önnek ezzel P Adtam 
én arra önnek okot, amikor fiatalsága daczára valahány-
szor találkoztunk — mindig a legnagyobb tisztelettel 
viseltettem ön iránt! ' 

Vagy ha volt oka rá, miért nem állott velem 
xzembe, hogy : „Uram, önben nekem nem tetszik valami" . 
Miért nem nevezett öli engem szemben aszphalt betyár-
nak ? Lássa, ez férfias dolog lett vo lna ! 

I)e hát ön megtanult sok mindent már a világon, 
de arra, hogy a féifiasságot megtanulja, még ue'ii volt 
ideje — hiszen olyan fiatal m é g ! Nem volt ideje még 
megtanulni, hogy másokat a hátuk mögött sértegetni 
— gyávaság 

Pedig ön nem g y á v a ! Hiszen párhaja is volt már. 
Ha jól emlékszem, angol flastrommal betapasztott karját 
napokon keresztül hordozta fekete selyemkendővel fel* 
kötve. Mégis azt kell hinnem, hogy amikor engem ezzel 
a csúnya névvel illetett, vagy g y á v a volt , vagy valami 
rossz szellem szállta meg. 

Mert ha gyáva nem lett volna, akkor azt nekem 
szóval mondta volna meg, vagy azt a levelet nem má-
toknak, hanem uekem irta és küldte volna el. 

Hirek. 
— Kitüntetés. IMer József, az Eszterházy ber-

ezegi javak központi igazgatója in. kir. udvari taná-
csossá neveztetett ki, a közügyek terén tanúsított ön-
zetlen szolgálataiért. 

— Emlékünnep. A helybeli Domonkos nővérek 
Pénteken, e hó 26 án ünnepelték a zárda fölavatásának 
évfordulóját. Ez alkalomból a zárdábau az előadások 
egész nap szüneteltek, délelőtt 9 órakor pedig ünnepi 
szentmise volt. 

— Iskolalátogatás. Gy uniti Fereucz az ág. hitv. 
ev. dunántuli egyházkerület püspöke a inult hét elején 
városunkban tartózkodott és az ág. evang. fe lsőbb 
leányiskola tanmenetét vizsgálta meg. 

— Szemle. A székesfehérvári honvédkerület pa-
rancsnoka Nyiri Sándor tábornok, volt honvéduiiniszter. 
Sváb Alfréd soproni ezredparancsn k és a vezérkari 
kísérettel t. hó 25-én este virosunkba érkezett a hely-
beli honvédcsapatnál tartandó szemle czéljából. A szemle 
több napig tartott s a kerületi paraucsnok kíséretével 
ma utazik el városunkbol. Nyiri tábornok városunk 
polgármesterénél t. hó 26 áu látogatást tett, mit a pol-
gármester még aznap viszonzjtt . 

— Városi közgyűlés. Városuuk képviselő-testülete 
február 1-én, csütörtökön rendes közgyűlést tart, nielyeu 
valószinlileg a villaiuvilágitás ügye is napirenden lesz. 
Kívánatos tehát, hogy a városi képviselők minél nagyobb 
számban vegyenek részt e fontos ügy elintézésénél. 

— Fö l számolás . A piuczeszövelkezetnek a maga 
boi üzletében sok kellemetlensége volt. A helybeli borok-
nál legtöbb esetben ráfizetett, — ha pedig vidékről 
hozatott borokat, ellentétbe jutott ama rendeltetésével, 
hogy a kőszegi bortermelést előmozdítsa E visszás 
helyzetben az igazgatóság, élén Kinc» István plébános-
sal, elhatározta, hogy a közgyűlésen a fölszámolást 
fog ják javasolni. A fölszámolás végrehajtása utau aziáu 
miut hitelszövetkezet log csak működni, a borüzietlel 
pedig fölhagynak. 

— S zá r a z f a s zede s Azok, akik száraztaszedési 
engedélyre igényt tartanak, a mull héten jelentkeztek 
a városi hatóságnál. A jelentkezők s/.áma 35o-et is 
meghaladott, mert hát a vagyonos polgárok sem res-
telluék a száraztaszedési. A város tanácsa természete-
sen jól megrostalta a névsort és a képviselőtestület 
rendelkezéséi! z képest csak a szegényeknek adott 
engedélyt. 

— A sörfőzde panaszai. A sörcsarnok bérlője, a 
sörfőzde pauaszt tett a városnál, hogy az uj tetőzet 
ros.«z, a kályhák nem j ó k , és a kut vize ihatatlan. A 
város a panaszokat most meg fogja vizsgálni és a szük-
séges javításokért az épilési vallalkozól telelóssé tenni, 
kinek óvadéka még úgyis a városnál tekszik. 

— Műkedvelő estely. ^A kntholikus legény-egye-
sületnek f. hó 21-én este a-Mulatóban tartott estéiye 
fényeden sikerült. A / egyesület tagjai állal előadott 
népszínmű oly szépen meni a színpadon, hogy igazán 
dicséret illeti meg a szereplőket és a buzgó rendező-
séget. Az előadást kellemesen fűszerezte a Kovács 
Fereucz karmester által szervezett vonós zenekar, mely 
művésziesen kisérte a dalrészeket. Elóad.is után kövel -
kezelt a táncz. Közben volt világposta, konfetti és 
kotillion. A nagyszámú közönség sokáig maradt együtt 
és mindvégig jól mulatóit. Különösen j ó hatást tett \ 
mestereknek nagyobb érdeklődése, melyet ezúttal az 
egyesület iráut tanúsítottak. Nem hagyhatjuk megem-
lítés nélkül a főrendezőt, líustór Mihály káplánt, kinek 
ügybuzgalma hozta léire a j ó előadást. Felvonás közben 
a láinpagyujtö alakja okozott élénk derültséget, ki 
minduntalan az acetyleu-lámpákat igazította, mert 
bizony nein jól égtek. Ugy kellett koppasziani, mint 
annak idejéu a fagygyugyertyakat. Erről azonban a 
rendezőség neui tehet s különben is nemsokára remél 
jük a villamos világítást. 

— A la rczos -bá l . Aki jól akar muktn i , az ne mu-
lassza el a mi tüzol ló-egylelünk álarezos bálját meg-
látogatni. Ez mindeneseire a legszebb és legérdekesebb 
mulatság lesz ezen larsangbau. Nagyon sokan készül-
nek ezen szép balra, nielyeu igen sok csinos jelmezek 
lesznek lálhalók. 

— Megismetelt elöadas. A kaih. legényegylet 
műkedvelői a inult vasarnap eléri sikeren felbuzdulva 
de a közkívánatnak is engedve, ma e&le ö órakor a 
Mulatóban újból előadják a „Gylmes i vadvirág- C2 

népszínművet, mint az a falragaszokból is o l v a s j ^ ' 
Hely arak I. hely 1 50 K. , 11. hely I K. , állóhely öü lill.' 
karzat ^0 fillér. 

— A kőszegi zenepártolók szalonzenekara február 
hó 2-án délután -á órakor a sörcsaruok teruiéoeu hang-
versenyt rendez. Az a u igy erkölcsi siker, melyei e 
zenekar az első hangverseny alkalmával aratott, föl-
bátorította, hogy tovább tolytassa működését. A műsoron 
kizárólag jóuevü zeneszerzők müvei vaunak. Belépó di-
jak : Zenepái toloknak : Szeiuólyjegy 40 üli., csaladjegy 
I korona. Neiu tagoknak szeiuelyeukint 5U fillér. 

— Renitens csavargó. A mull hét elején egy 
mankós csavargó koldulgatott varosunkban és az irgal-
mas adományokat elitta. A reiidőiség í. hó *2-óu a 
csavargót koldulásnál tetten érle ós igazolasra hívta 
töl. Ez azonban jól bepálinkázva lévén, reniienskedett 
és nagy lármát csapott, míg végre karhatalommal el-
szállítottak a rendőrségre, ahol kellő gondozásba vették. 

— O r s z á g o s a l la tvasar lesz Kőszegen szerdán, e 
hó 31 -én. A vasar elórelalhalólag elég élénk lesz, merl 
a szerbiai aiiatbehozatal korláto/.asa folytan uagyobb 
kereslet várható. 

Havazas . Hosszú vajúdás után végre bekö-
.szöutött a varva-várt hó. A mull hét elsó uapjáu kez-
dődött a havazas és azóta több izbeu szemetelt . For -
galmi akadaly is volt a hófúvás miatt, de csak egy 

i napig a rohouczi utou. 
* Anyakönyvi statisztika A kőszegi anyakönyv-

hivatalban az ulóbbi idóbeu a következő születési 
eseteket j egyezték be : 

Január 22-én. Hauer Antal és ueje Jauzsó Juli -
anna fia József , ikiüti. 

Január 2-í-én. Micsencs Erzsébet fia István, rk. 
Január áu. Szemző Sainlor és neje Kabos Sz i -

| donia leánya Khira Lujza, rkalh. 
Jauuar an. Slujrits Ferenc/, és neje No-

vákovns Mána fia Fereucz rbath. 
Jauuár 24-én. Wurst József és neje Wurs l Mária 

leánya, (JLella rkalh. 

A többi aztáu az én dolgom lelt volna. 
Először is elküldtem volna a levelét az édes pa-

pájának, hogy büszkélkedjék öliben ; önben, aki csupa 
stréberke lésből egy régi barátját s így őt is, megrá-
galmazza ; azután irtain volua önnek egy szép levelet , 
a mi ek a vége ez lett vo lna : „egyébként rendelke-
zésére állok". 

Lássa, milyeu szép is lett. volna a z : e<>y ősz em-
ber ós egy fiatal óriás, karddal, pisztolylyal szemben 
egymással. 

Mit gondol, elfelejtettük volna-e akkor, hogy én 
ónt mint apró kis gyermeket tanultam megismerni, e l -
felejtettük volna-e, hogy a j ó barátnak a fia és az 
apának jó barátja állnak szemben egymással, é letre-
halálra ? 

Én nem ! Ha az Ön golyója — mert hiszen az 
öné lett volna az elsőség — talán czélt tévesztett 
volna, éu a magam golyóját nem lőttem volua a jó 
barátom fiára, liannui hagytam volua neki időt arra, 
hogy tanulja meg, hogy másokat ok nélkül sértegetni 
nem gentleinauhoz illő dolog. 

Vagy tanuljon meg tovább strébereskedni. Még 
egyet . Ezt a levelemet ne mutassa meg a kedves pa-
pájának, valamint - és ezt bizonyosan tudom — azt 
sem mondta ineg, hogy engem „vén aszplialtbetyár ' -nak 
nevezett . 

Hátha a kedves papája elfelejtené, hogy ön már 
„gent leman" ós vissza találná képzelni azt az időt, a 
mikor ön még vesszőparipán lovagolt ós a lovat, azt a 
vesszőt kivenné az öu kezéből. 

A másolat hiteléül : 

Mesaríhitn. 

k ü l ö n f é l é k . 

* Orszayos szineszeti szepsegverseny. A színészet, 
| különösen a s/.iníszuő sehol oly érdeklődési nem kelt, 

uiiilt nálunk, magyaroknál. Ezért l ég i dolog , hogy a 
vidéki városokban kisebb színházi- e-t más alkalmi la-
pok szépségversenyeket rendeznek, melyeknél könnyű 

| dolog voll eddig az elsó dijat eluyerui. Más elbírálás 
' aia esik az az országos verseny, melyet a fővárosban 

megjelenő Színház és Élet , az egyetlen magyar képes 
' művészeti hetilap rendez mostanában. Csakis az elsó 

rendű társulatok tagjaira töiténik a szavazás es bar 
csak pár hél múlt el a v. rsetiy kinása óta, tömegesen 
érkeznek be vidékről is a szavazatok és a legutolsó 

j számnak oiyan nagy volt a keletje, hogy a kiadó alig 
győzte az utaiiuyoinásl. A nagyközönség s a szinház-

i körökben érthető érdeklődéssel várják országszerte a 
verneuy eredményét. 

* A legtöbb hatvan éven tuli ember Franczia-
országban lak ik ; ezután mindjárt M a n d következ ik , 
amely tény azl a nézetei , hogy a nagykort a jó l lét 
mozdítja eló, majdnem teljesen megdönti, mivel Euró-
pában köztudomás szeriut alig van ország, melyben a 
lakosság tuluyomó része oly roszul élne, mint éppen 
Irlandban. 

* S ö r g y á r t á s Japanban. Ezelóit tíz é v v e l Japán-
ban csakis külföldi sort fogyasztottak, most pedig az 
otlani sörfőzdékből évenkiut átlag 40 millió litert ad-
nak el, sőt ami több, a japáni sör sokkal j obb miut az, 
amelyet Angliából, vagy Német u szágból visznek be. 
Szóval Japán minden téren halad 

A gyermek-törvenyek Hollandiaban. E törvé-
nyeket még 1901. évi február hó 23-au el fogadta a 
parlament, aláirta a királyné, megjelent a hivatalos 
lapban, de még csak most hajtol; ák végre. A törvény 
mindenek előtt leszállítja a nagykorúság korál 23-ról 
21 évre . A nagykornak megházasodhatuak szü.ói bele-
egyezés nélkül. Az uj lörvény az anyát egyenrangúnak 
nyilvánítja az atyával , a törvényben mindenütt „szülői*, 
nem pedig „ a t y a i - hatalomról van szó. A törvény lehe-
tővé teszi, hogy a szülők kivonják magukat a nevelés 
kötelezettsége alól, In valamely okból képtelenek rá. 
A szülői hatalom barmikor megvonható, ha a szülők 
méltatlanok rá, hogy gyermekeiket inaguk neveljék tel. 
Ilyenkor a nevelés költségeit a szülők viselik. Az eddigi 
törvények szerint a 10 éven aluli gyermekek nem ül-
dözhetők bíróilag. Az uj törvéuy a büntetés korát 1H 

; évben állapítja meg. Fogházra c<ak akkor lehet őket 
' ítélni, ha az elkövetett bűn egy felnőttnél barom évi 
fogházat vonna maga után. A/, ifjú bűnös mindig csak 
a leiét kaphatja annak, amire egy felnőttet Ítélnének 

jés ezt a büntetést is kéuy szerneveléssé vagy pénzbün-
tetéssé változtatják, ha 2á éves koráig nem követ el 
több bűnt. A törvény határozott javulás és a holland 
kormány csak dicsérelet érdemel élelbeléptetéseért. 

* Merges kígyók Tirolban. Dél-Tirolban a mérges 
kígyók annyira elszaporodtak, hogy a koriuáuy azok 
kiirtására dijakat tűzött ki. A mull évbeu 21 71 darab 
mérges kigyót pusztítottak el. 



— Az alvó falu. Vo lkov orosz antropologus be-
járta Oroszország ama részeit, ahol télente százával 
szedi áldozatait az éhínség. Embertani kutatasokat 
akart végezni az éhínség által oly gyakiau megkeresett 
vidékeken • — * helyszínen azután kolosszális megle-
utílés várt'reá. Egész talvakat talált, ahol a lakosság 
Hi iaja nagyja éjjel-nappal aludt. Az embereket ugy 
kellett óriási erőmegte-zitéssel felrázni a „ i io jká" -bó l . 
l lgy hívják az álom e nemét az orosz parasztok.) Vol-
kov azutan igen érdekes részleteket tudott meg. A 
lakosság e területeken tervszerűen küzd az éhség ellen, 
a csaladtó már aratás után látja, elég lesz e a búza-
mennyiség az egész télen át, vagy pedig uem. Rossz 
aratáskor a keuyéradagokat iiiiudeu családtag számara 
már ősszel telére szállítják le. Október végén a lisztet 
mar erősen keverik a lak kérgének korpájával, uovem-
berben pedig tisztau korpás kenyér jut csak szegények-
nek Az orosz „ muzsik" is, ha togytán vau az eledele, 
nem szocziálisia zavargásban tör ki, hanem — lefekszik 
H alszik. Minden háznál van egy „palat i" (rendkívül 
széles s nagy kemencze) ebbe a családfő tüzet r a k ; 
mikor aztan a palati széles felső lapja átmelegedett, az 
egész csalad felkapaszkodik, bundájukba burkolódzuak 
* bt kés egyetértésben elalusznak s éheznek. Mindeu 
testmozgást lehetőleg kerüluek s csak minden U 3 
napban kelnek fel egyszer s ekkor vizzel a szomjukat, 
egy kis karéj korpás kenyérrel az éhségüket csillapít 
ják, aztán ismét visszatetszenek. 

— Ang l ia hírlapjai. Az angol korona országaiban 
összesen 2461 lap jelenik m e g ; ebből Angolországban 
1831, Londonra 4J6 és a provincziákra 1415 lap jut 
Walesben 111, Skócziában 361, Írországban 191, és a 
szigeteken 17 lap jelenik meg, Napilap vau Angolor-
szághan 184, Walesben 7, Skócziában 18, Írországban 
ugyanannyi s a szigeteken 4 Ötven évvel ezelőtt az 
egész angol birodalomban mindössze 551 újság je leni 
meg s azok közölt napilap csak 14 volt. 

— Az amerikai posta. Hitchcock fópostamester-
helyettes mosl adta ki jelentését az amerikai posta le-
folyt évi állapotárol. Hitchcock egyúttal kifejezést ad 
ama nézetének, hogy Amerikában postai segédhivatal-
nokokat szinte lehetetlen kapui, mert ezeknek fizetése 
egy évre csupán 600 dollárban van megállapítva Né-
hány évig nem is emelkedik fizetésük. Ilyen fizetés 
mellett uem lehel j ó postaszolgálatokat követelni. Ja-
vasolta, hogy a posta mindig külön épületben legyen, 
nem pedig mas szövetségi hivatalokkal egy helyen. A 
posta boxoK bérére vonatkozólag egységes árat akar 
uiegáliapitaui. A költségvetésbe 75.000 dollár kiadast 
javasol a hivataluokok postai szolgálatának javítására. 
A uiull évben a belföldi [ éuzutalváuyozás 18 millió 
dollarial többet tett ki, mint az előző évben. Külföldre 
pedig 5 millió dollarial küldtek többet, mint egy évvel 
előbb. A posta 6J millió darab péuzutalványt állított 
ki 19n4 július 1-től l i i05 juuius 30- ig . Átlagosan véve 
miuden 1Ö6.260 ik ulalvanynal történ, helytelen kiűze-
tés. Üár ez roppaut csekély, még a j övó év előtt uj 
utalváuylapokat lógnak beliozui, melyek még az eddigi 
hamisitasokat is lehetetlenné teszik. A .ho l t levelek" 
osztályába 11 millió darab levél jött . Ide tartoznak 
azok a levelek, melyen nem volt cziiu, rosszul voltak 
czimezve, vagy egyáltalabau kézbesithetetleuek voltak. 

* A teat 16J3-baii Európában még alig ismerték, 
de már hat évvel utóbb, a perzsa udvarnál lévő orosz 
követ a czár számára nagyobb mennyiségű teát kapott 
ajándékul. Augliaba hollandi kereskedők hozták cserébe 
augol posztóért. De ha Cromwell leás kannája valódi 
ereklye, akkor a tea már ItftiO előtt ismeretes lehetett 
Angliában. Meglehet azoiibau, hogy Cromwell a kérdé-
ses kannát csak mint különlegességet kapta valakitől 
ajándékba. De már 1687-ben Clarendon lord azt írja 
naplójában, hogy Coéplet jezsuita hitszóuokiiál valódi 
kiuai teát ivott . Ezen idő óta az uj ital Angliaban 
annyira elterjedt, hogy ma azt a lakosság minden réte-
geiben nélkülözhetetlen czikknek tekinti. 

— A hosszú elet titka. Jeni Finot, franczia iró, 
, A hosszú élet filozófiája* czimü könyv szerzője lapjá-
bau érdekes tanulmányt irt amaz eszközökről , amelyek-
kel az életünket meghosszabbithatjuk. Majd valameny-
nyieu, mondja Finot , idő előtt halunk ineg, au ioszu ; -
gesztió következtébeu. Hatvan éves korunkban, vagy 
sokan ínég korábban is, lemouduuk a munkáról és a 
szórakozásról, hogy távoltartsuk magunktól a halált, 
amelyet közel-valónak hiszünk; holott elégséges 
lenue, ha csak korlátoznék munkánkat ós szórakozá-
sainkat. Minél később változtatjuk meg életiiuk szo-
kásait, anuál jobb. Ott van Waldeck báró példája, aki 
X V . Lajos király idejében született. Százkét éves ko-
rában háromkötetes munkába fogott Mexikó régészeté-
ről és százkilencz éves ko i t ért. Vagy otl van Plitli-
bert Audebr<*nduak, az ismert franczia Írónak a példája; 
kilenczveu éves korában belefogott emlékei megírásába 
és tíz esztendeig olélt munkája mellett. A testünk 
sokkal tovább megőrzi erejét és képességeit, semmint 
hinnők, sót — irja Finot — nyolczvanon tul nagyobb 
ellentállást tud kifejteni, mint a fiatal test. . L e g y ü n k 
bizalommal magunkhoz és őrizzük ineg az életünkhöz 
való kedvünket 1" Ettől függ az életünk kora. Jusson 
csak eszüukbe, mit mondott Renan az agg k o r r ó l E z 
a legalkalmasabb kor arra, hogy békés derűben éljünk ; 
a munkában eltöltött élet után beláthatjuk, hogy min-
den hiuság, de azért tömérdek olyan hiu dolga vau, 
amely érdemes a fáradtságra.* 

* Egy oroszlánvadász tapasztalatai, tfrdekes ada-
tokat közöl egy híres francia oroszlanvadász Foa Edu-
árd azokat a vizsgálatokat illetőleg, melyeket az 1894. 
év augusztusától 1*97 novemberéig Közép-Afr ikában 
általa eleitett különbö/ó vadállatokon tett. Foa Eduárd 
nagyon fontos méréseket tett a vadakon a ugv találta 
hogy az elefánt átlagos nagysága 3 méter és 19 cen-
timéter, a rhinoczerusé 1 méter 66 cent iméter , az 
oroszláné 9 0 centiméter. Süly szerint az oroszlán átlag 
220 kilogrammot uyotn, a tigris és párducz pedig átlag 

2 0 0 kilogrammot. Nagyságra és súlyra nézve tehát ai 
ragadozók közt az oroszlán elől áll, izomerő dolgában | 
azonban egy amerikai természettudós állitása szerint, I 
aki erőméiővel (dynauiometer) tett erre vonatkózó vizs-
gálatokat, a jaguár, a párducz és külöuösen a tigris 
jóval ellőtte állanak az orosztannak. Sokszor irtak már 
oroszlán ós bika közti küzdelmekről, melyek állítólag 
a bika győzelmével végződtek. Vájjon a bika erősebb-e 
csakugyan, mint az oroszlán, azt nehéz megállapítani. 
Foa Eduárd leír egy harczot, melyet maga látott egy 
nagy bívalybika ós egy oroszlán közölt, amelyben ret-
tenetes küzdelem után az oroszlán győzött. Ilyen har-
czoknál az oroszlán mindig arra igyekszik, hogy ellen-
ségét nyakán ragadhassa meg s ha egyszer a hátára 
tudott ugrani, semmiféle erő uem birja többé lerázni. 
Oroszlánok és tigrisek közötti liarcz állatkertekben és 
állatserrgletekbeu többször fordul elő, s a gyakrabbi 
eset HZ, hogy a tigris győz , mert az mindjárt torkán 
kapja meg ellenfelét s el nem ereszti addig, amig meg 
nem fojtotta. 

Gábriel Kenyon. 
Angol rtjény. Irta: Christie \lurray. 

„Erdakot liöuyvtár'-ból (5) 

Közgazdasag. 
§ A buza hektolitersulya. Kultúrnövényeink mi-

nőségét különböző tulajdousagok határozzák meg, mely 
tulajdonságok vagy külső jelekből, vagy az illető tulaj-
donság jelenléteitek nagyságából itellietók meg. A ku 
lónbozó kultúrnövények minősegere mindeneseire belo-
lyással vauink egyes esetekben a termelési körül-
mények pl a talajelókészités, a műtrágyázás, mely pl. 
a búzánál fosz fort iágyázas eseten növeli a hektoliter-
súlyt, stb. a buza minőségének megállapításánál, tekin-
tettel arra, hogy az leginkább, unni liszt lesz érté-
kesítve, figyelembe kell venni, hogy az milyen és 
mennyi lisztet ad. A növénytermelési kísérleti állomás 
vizsgalat tárgyává tette a buza minőséget meghatározó 
tulajdonságokat e / ek között anuak heklotilersulyát is. 
A hektolitersúlyról, mely a gyakorlatban mint igen 
fontos tulajdoni ig jöu tekintetbe, a nézetek különbözőek. 
A börzére a gabona iiektoiiler-ulya lontos mert hisz a 
börze a gabouaszalluiiaió.- .tgit bizonyos hektolitersuly-
hoz koti. A hektoiitei suly leuet értékmérője a búzának 
de csakis korlátolt mértékben. Erre vonatkozólag a 
vegzett ki-éil«t«-k e ied nényei azt igazolták, hogy a 
hektoliter&uiy, csakis egy bizonyos vidékről származó 

> ugyauazou lajtához tartozó búzákra lehet értékmérő, 
kulóubözó s/.armazasu es U j u j u búzák minőségére a 
hektoliter.-uiy bol következtetési vonul nem lehet. Ugyau-
azou vidékről szármázó es ugwiiiazon iajtáju búzából 
a gyakorlati tapasztalatok szemit annál több liszt 
őrölhető ki, uiiiiel nagyobb a bu/.a hektolitersulya. A 
hoklolilersuly es egyeb tulajdonságok között pl. abso-
lutsuly, li>zie<ség, protein tartalom, sikérineuuyiség, 
határozott ö -sze luggés nem állapítható meg. 

§ A talajerő fenntartana. A uUjeró fenntartásá-
ról kivétel uéiKiil, minden gazd.isrigb.tn gondoskodni 
kell, legyen az a gazdaság akar belterjesen, akár kül-
terjesen kezelve. A talajerő tenularlás uemcsak a saját 
töldbirlokáu gazdálkodónak feladata, hanem feladat 
kell, hogy legyen a bérlőnek is. Hogy pedig a bérlő is 
iparkodjou betartani mindazt, a mi a talajéi ó lenntar-
tasára kivanlaUk, arról a bérletadonak keli gondos-
kodm a haszonbérleti szerződésben. Ugyanis a haszon-
bérleti szerződé-ben erre vouatkozolag ki keli kötni 
határozottan es világosan, hogy mikor és mennyi is-
tálló és műtrágyát kötele* feihas/nálui az illető told-
birtok megtiagyazasára, milyen kulturuóveuyeket ter-
melhet az illető bé ' ló és meuiiyil és az állaltartas 
milyen mérvű legyen. Hauy darab állatot tarthat az 
egyes állatueiuekból es milyeu koiut . De ezt uem elég-
séges c>ak kikötni, de auuak a teljesítéséről meg is 
kell győződni. A földbirtokodnak es bérlőnek lehal 
vállvetve kell azon lennie, hogy a földbirtok talajere|ét 
teuutartsa. Miért is a gazd in ik arra kell törekeríuie, 
hogy az istallölrágya mennyiséget fokozza, azt jól és 
helyesen kezel|e: ott p^-dig, ahol a gazda-ag viszonyai 
megengedik es a hol a jövedelmezőség szempontjából 
elóuyös az istáliótrágyáu kivül más tragyaléléket is 
alkalmazzon. Ilyen trágyalélék a műtrágyák is, melyek 
nagyou megkönnyítik a talajerő feuutai tasat és tokozását. 

Mikor aztán sikerült világot gyújtania, a hirtelen 
beleszállott félelem egyszerre e losz lo t t ; de nem volt 
többé az az egykedvű ember, mint az imént s lopva 
és félelemmel kezdett az ágy felé pillantgatni. E lő -
keresett egy iv papirost, tintát, tollat, meg néhány 
ragasztó ostyát. Leült írni, de mindeu egyes be-
tűnek a vetése után gyors, rettegő pillantást vetett a 
háta mögé. 

„Szombatit nem található", ezt irta föl nagy-ne-
hezen, reszkető kézzel a papirosra s azután nyelvével 
meg akarta nedvesíteni az ostyákat, de neiu tudta, 
inert nyelve és ajka olyan száraz volt, mint a homok. 
Fölkapott s fenékig ürített egy üveg állott vizet, sze-
mét a holt ember arczára függesztve, mialatt fejét 
ivásközben hátrahajtotta. 

Azután az ágy felől visszafelé lépkedve s egyet -
len egyszer sem merve szemét róla levenni, az ajtóhoz 
húzódott, kinyitotta s tapogatózva ragasztotta föl kí-
vülről a cédulát, melyet irt. 

Az asztal fölött egy törött, félig-meddig vak tü-
kör függött s Moreau, mikor visszajött, elébe állott, s 
a lom közül egy orvosi ollót keresve ki, lenyírta vele 
rendetlenül nőtt torzonborz szakállát egészen az arcz -

; borig s kórul vágta homlokán és halántékán a lecsüngő 
hajtincseket is. Azután tétovázva tett némi kisérle.et 
hogy kihúzza ielsókabátját a meggyi lkolt ember alól. 
De egy-két gyönge és hasztalan rángatás után lemon-
dott szándékáról s vi.--zahuzódott az ágytól . Fö lvet t 
• gy ütött-kopott, zsírfoltos kalapot, fejére tette a tü-
kör előtt, habár eszébe sem jutott, hogy megnézze ma-
gát benne, s azután gyongéu rálujt a lángra. 

A láng éppen csak hogy megingott kissé, de el 
nem aludt, s ó nem is lett további kísérletet. Lépésről-
lépésre húzódott hátrafelé, szemét a h ilottra tartva, s 
ugy tapogatódzva hála mögött a kilincs után kinyi -
totta az ajtót, háttal húzódott kifelé s bezárta az ajtót 
maga és a meggyilkolt ember közt. 

Cs ík ekkor nyerte vissza valamennyire bátorságát 
s két ke/.éi arczára léve, megkönnyebbülten sóhajtott 
föl, sietve tartott az ntcza-ajló felé, kiment s gyors 
léptekkel luladt lefelé az utczán. 

T á v o l o l ó alakja alig tünt el a legközelebbi tor 
dulónál, mikor az ajtó , melyei maga után két perez-
czel azelőtt b - zár l , i-inét megnyílt s nem más lépett 
ki rajta, mint ugyanaz a (Ju*táv Peltzer, akit ó e g y -
két órával azel >ü t a b l ó m unka jábiiu megakadályozott 

Peltzer rend'vivűl izgatott volt, szeme csi l logott ; 
lázasan, nesztelenül sietett tova a triss, láiíy havon, s 
amint az utcza vég re ért , szöglettM-szöglethez futott 
macska módjára leselkedve mindenfelé. Végre megpi l lan-
totta Moreaut s nyomni követte. 

Ez az éjjeli barai.rol.is hosszadahna-tiak í g é r k e -
zett, mert a gyi lkos lá ' «zó lag c/éltalanul s nagy s iet -
séggel haladt tova. N é l n olyan gyorsan járt az apró 
sikátorok útvesztőjében, hogy peltzer félni kezdett , 
hogy elveszti szem elől. De ebben a zs iványfészekben 
való jártasság i nagy szolgalatára volt s egy percznél 
továbbra sohasem vesztette el emberét. 

A hold lement s az éles szél elt i«ztitotta » fe lhő-
ket, melyek a hóvihar után még az égen mara ioz tak . 
Egy darabig az ég egészen feketének látszott, azután 
világosodni kezdeit s lassan, fokozatosan a virradatot 
jelezte. 

Az eddigelé kihalt utczákbtn emberek kezdtek 
járni s most már Peltzer valamivel bátrabban érez te 
magát, habár egészen közel nem mert férkőzni ahhoz , 
akit szakadatlanul követett . 

Egyszerre , amint a reggeli közlekedés már 
élénkké lett s az utczán sokan és sietve jártak, közel 
volt ahhoz, hogy elárulta m a g á t : mert amint Moreau 
vagy ötven méternyivel előtte befordult egy sarkon, 
Pelizer hátulról nagysietve került elébe s e g y utcza-
saikon csaknem beleütődött. 

Moreau tűnődve, elmerülve állt ott , mutató ujját 
alsó ajkán taitva s komoran szögezve szemét a földre. 
Peltzer lehorgasztott fővel és dobogó szivvel suhant el 
mellette s válla fölött átpillantva rá, látta, hogy egysterrn 
elszánt mozdulattal egyenesedik ki s még gyorsabb 
lépésben indul tova, mint eddig. 

Ettől a pillanattól fogva Moreau, az ő rövidlátó 
s /emével megnézett minden köz-órát , sót egyszer -ké t -
szer megállott pár pillanatra e g y - e g y órás bolt e lőtt , 
melyet az imént nyitottak ki. Léptei minden i lyen 
szünetelés után meggyorsabbodUk s világos volt , hogy 
most már valami határozott cél felé tart. 

Peltzer nagy bosszúságára ez a cél akkor derült 
ki, mikor Moreau az északi pályahá/.boz ért és nagy-
sietséggel ment be, harmadosztályú j e g y e t váltva 
Lmdonba . 

Pelt zer közel húzódva, egy alkalmas málha-halinaz 
mögé, hallotta, hogy mit beszél a pénztárossal. 

— Mikor indul a v o n a t ? 
Tíz perez múlva. 
Moreau benyújtotta a rekeszen a pénzt, s azután 

tel és alá járkált a perronon. 
Peltzer az alkalmas málhahal mas mögül nézrgette 

s mérgesen káromkodott magában, amint ujjai Üres 
zsebeiben kotorásztak. 

Nem látszott valószínűtlennek, hogy motisieur 
Pelt /ernek alapos oka volt arra, hogy nyomon kövesse 
azt az embert, ki csak télig végrehajtott gaztetté l k i -
vette kezéből. Soha etn volt valami kellemes külsejű 
ember. De most, a mint szórós ujjainak a bütykei lát 
hatók voltuk s vadul meredt kisikatnló zsákmányára, 
arczának ördögi kifejezése volt. 



Egyszerre csak megkönnyebbülést és üdvözlést 
kifejező vad felkiáltással nyújtotta ki sslkár karját s 
kabátja ujján ragadva meg egy mellette elmenő embert 
H nevén szólította: 

Sulii vau ! 
A megszólított ember megfordult s nem éppen 

elragadtatással nézett arra, aki feltartóztatta. 
— Mi baj ! kérdezte angolos hangzású frauc/.ia-

sággal. — Ne rántja ki a karomat. 
— Kgy szóra! szólt a másik, el nem eresztve a 

karját s másik kezével egy vasúti jegyre mutatva,, 
melyet Suliivan a markában tartott. — Londonba 
megy P 

— Oda. Mit akarP 
— Még fit perez van. Áldozzon nekem egyet. 
Ks sem igent, sem nemet nem várva, magával 

vonszolta Suliivaut a perionra nyiló adóhoz. Moreau 
alig tíz méternyire állott tőlök s háttal volt feléjük. 

— Látja ott azt az einbert? 
— Nos? 

Az is Londonba megy. 
— Nagyon érdekes. Köszönöm. 

(Fulyiiitá- kfltetkor.ik.) 

84.711 elismerő nyilatkozat fényesen bizonyltja a 
..György elefbalzsam" imiíy gyógyaikerit, mely 
S/HINIHIHII enuiben kiváló gyágyureje által bu-
lit* gyógyulást Hiccriett kiilöufúle betugeku^k. 

S AIIIIHIUII bfltag kapt TÍ»»7« egénntgéi • 
.Oyörgy él.-lb.lz.anr által, mulyn k Kjő f j -
hatása c»intálatO«, királtkápon Ilél" 

csu», köszvány, fej- és fogfájásban szenvo-
kis tagy 6 nagy <lu|.l» üroget 4 kor. 

•aj, átTÍgvialsniág, influenza, kolika, lá/.. c»u 
lóknál. S4.711 elismerólHTél bizonyítja ozt. 12 „. _ 
80 fi11 bánnenHe. Minden ily rendelénhn I üveg ingjon leaz mellékel™ pontos 
használati uta«itá«-al Szétkül.li az egyedüli készitö V»roNÍ g y é g y s K e r t á r 

3y3rgy levág vedjegy e . v á r Sz« -Ovörgy-tér fir.s. 
K i é n h » a l s » t r n e h i á n y o l j o n e g y c s a l á d n á l wem 

Oyörgy lovag »eiíje()y 

Nyilt-tér. 

Hudetz József 
k ő f a r a g ó m e s t e r 

S z o m b a t h e l y . 

Raktáraiban készletben tart nagy választékban 

síremlékeket , 
Mxobr<t.nzati Huivefírt 

syenit, gránit, tiroli, szilézia és steiermárvány fajok-
bői, valamit homokkövekből 5 fittől 10 frtig. 
Továbbá készit: építkezési munkálatokat, oltárokat, 
«zeiit-szobrokat, uti kereszteket, keresztelő nieden-
réket, mauzóleumokat. sir>zegéhek»-t vasrácsozatok-

kal vagy anélkül stb. 

Váil&tok és rajzok díj o<lkOI keszitletnek. 

Vasúti menetrend. 

! ! ! Nyavalyatörés ! 1i 
Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges állabotbe Hien?«d ki, 
ratott, ingyen és bérmentve kapható a n z a b d . Iiattya 

g y o g y M í r t a r által M a j n a F r a n k f u r t . 

A h i v a í a o s c s . kir . „ W i e o e r - Z e i t i i ü g " 
2Í7. «/ámal<an Ilit. oltlulou méltó módon foglalkozik 
Wilhelm Ferenci, gyógyszeréi, ci ej kir udv 
szállító Wilbelm-fele anúarthritlkiu •• anurauma-

tlkus vertiiztitó teájának gyogyhatasaval: 
Több irányban tett tapasztalat ulapiau az 

niitiartritikus ésautireuiuatikus vét tisztító teát 
reuuiatikus és csúzos báutaliuakual kitűnő esz-
köznek ajanlliatjuk. Különleges hatása a test 
egész vértartaliuáu, valamint az idegreud.s/.ereu 
nyilvánul, a mennyiben a ver sűrűsödését meg-
szünteti, azaltestbeu a szénsav tartalmú veueri-
kus vért megtisztítja, a nyálka- és epekolerako-
dásokateltavolitja, valamiuta székrekedéseket, 
melyek mindannyian előidezhelik a nevezett be-
tegségeket, megszünteti. 

Ennek a teanak még huzamosabb időn ke-
resztül való használata sem nehezíti az emész-
tést, sőt ellenkezőleg erősiti. 

Különösen ajatilatos ennek a teának a hasz-
nálata tavasszal, valamint zordabb és hidegebb 
időjárásban, a mikor a nevezett bajok föllépni 
szoktak és nagyon megviselik a betegeket. 

i logy megóvjuk magunkat hamis utánzatok-
tól, melyek a jo eredmény t maguk után nem 
vonják, ezt a teát egyenesen Wilhelm Ferenc, 
gyógyszerész,cs. és kir udvari szállítótól Neun-
kircheu (Bécs mellett) raktárából vagy ennek 
fiókjaiból kell beszerezni. Dr. Raudnitz. 

Kapható Franz Wilhelm. oyógyiíeresz. oa. éi kir 
udvari szállítónál Neunkirchen, Alsó Ausztria, vala-
mint a nevesebb gyogyszertárakbanoi drogueriikban 
1 eaomag ára 2 k , 1 postacsomag = líV caomag ára 

'.'4 k. Hérim-ntv* minden m-igyar po^tnáMo'ná-ia 
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J l ü i i c l i < * i i i * ö r ( S p a t v i i b r S u ) 

••r.'d.'ti töltésekben, val.tm nt n.igy váía»/.ték l»el-
külföldi pal.iczkhorokhan és p e z s g ö k b e n 

Wi«i-l»«rker Kde utóiln S c h a a r JÓZSefnél K isz.'get . 

V é d j e g y ! 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgcay- Pafn - Expetler pitléki 

®gy rpgjótuk bizonyult háxiszer, moly 
már több mint 36 év óta legjobb fájdalom-
asillapító szamok bizonyult Mszvénynsl, 
caúznal és neghiiléMkaél bedönaoléa-
képpen használva. 

Figyelmeztetés. Silány kamiaítTiayok 
miau bevásárláskor óvatosak legyünk ét 
osalt olyan üveget fogadjunk el, » mely a 
^Horgony" védjogygysl ós a Rlobter cs i f* 
jegviessal ellátott dobóiba vmn oaomafohra. 
in üvegekben 80 fillér, l .kor . 4 0 . 1 te 
3 korona te figytrfWfta miodaa ry6gy-
sssrtárbaa kapható. — Főraktár: Tlr f lk 
J t i s s f gyógysisrtesaél, l i i i p n t M . 

Klefcter vyégyaierUra 
aa w árany ors«sUnkM** f P r á f á b a a . 
U M H U i m i i i l M t . M M H H | < I S M I I U I 

A világhírű „DELAWARE 4 adja a l eg jobb bort ! 

Oltani, permetezni nem kell! 
A M 7 , 6 l t ; i 4 x e t k i n c s e . 

A p b y l o x e r á u a k e l l e n t á l l ! ! 

Leírását és ár jegyzéket ingyen kü'dUuk bárkinek 

S z ő l S o l t T T á r v s T o I s z 

mérsékelt áron kaphatók. 

Nagyiueniiyiaégü Mitn i fa gyökeres Uelawar^ szö l ö -
vesszö-eladáH. — Cím : 

E E Szigyártó és Takáts = 
szölöteleji-tulaj.Ionosok. 

T e l e p : 
Központi iroj . i : I V U o - S o y ; e > s ( | ^S.micgy in.) 

L « ' I S Í o l » b i i i i n o s ó ^ i i 

természetes fehér és vörös bort 
( -Z 'g ár.ii fa somlói óbor, balatonfüredi, örai, k.i-
ezegi), továbbá k ö a z e g i u d v a r i s ö r t 

pt laczkokbui .irusit M t i t z JÓZtef, belváros 5 9 . 
(Tiirk-félí? ház). 

l ^ y n ö k ö k 

kerestetnek a vidékre magas százalék mellett a 26 év 
óta fennálló és hatszor kitüntetett r o d ö n y - g y á r 
által gyártmányaik és vendéglósök részére való egyes 
újdonságok értékesítésére. Ajánlatok eddigi múködéstik 

megjelölésével küldendők 

€ . K l e m t R r n n n n u i . R . 

1 E T o l g l 
k » n y v n y o n i <1 á m v. 

Kőszegen, Várkör 81. sz. 
Elvállal inindi'nnenjii nyomdász munkákat, kívánatra : 

egyszerűbb, vagy díszesebb 

lcláLllitáuB"barL 
a i l « * g o l c » o b b á r a k m e l l e l l . 

Kiadóhivati(ia n 

„KŐSZEG ÉS VIDÉKE" 
cimii lapnak, hol h i r d e t é s e k a l e g j u t á t n y o s a b b á r o n 

felvétetnek. 

„Hordónyi* 

J a p á n i 

Chrisanthemumokat 
szállít a legszebb és legújabb fajokban 

M ü h l e Árpid 
k e r t é n / , e t i t e l e p e 

Temesvárott, Árpá.lielH|». 

Árjegyzék i n g y e n es bérmentesítve. 

t i a z a i t e r m é k ! 

m ugM 
legfiszíábli természetes 

I W R j U M F O R R Á S 
S zámos orvcs i szakvé lemény 
a lapján k i fünü g y ó g y h a t á s ú 

Köszv'ény, hugysavas Icpakódások, 

gyomor-ás bélbetegségeknél. 
Különlegesség gyomorégés sllsn. 

Kapható mifjgr. gv nyy; . .b̂ n és áswiy.-tt-kerMkweslwn 

R a k t é r . Jánosa Gyulánál Kőszegen 
nlimtat miudn e sukbt iso Oxletben. 

Forrás igazgatóság Soskut, Vasm 

Nyomatott Ketfl k K0»s«gen. 
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